MACHINES

INSTRUKCJA OBSLUGI
Odkurzacz Kominkowy 1400 W 20 L
MODEL: VULCANO

BUILDER SAS

32 Rue Aristide Bergés, 31270 CUGNAUX - FRANCJA W ChRL

& Wazne!

Podczas korzystania z urzgdzen nalezy przestrzegac kilku srodkéw bezpieczenstwa, aby unikng¢
obrazen i uszkodzeh. Prosimy o uwazne przeczytanie kompletnej instrukcji obstugi.
Przechowywac niniejszg instrukcje w bezpiecznym miejscu, tak aby informacje byly dostepne
przez caty czas. W przypadku przekazania urzgdzenia innym osobom, nalezy réwniez przekazac
im niniejszg instrukcje obstugi.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody Ilub wypadki, ktére powstaty w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa.



1.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne: Przed pierwszym montazem i uzytkowaniem urzgdzenia nalezy zapoznaé sie z
instrukcjg obstugi.

Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe jest takie samo jak napiecie sieciowe podane na tabliczce
Znamionowej.

Urzadzenie nalezy podtgcza¢ wytgcznie prawidtowo zamontowanego gniazdka 220-240V~
50- 60 Hz odpornego na wstrzgsy.

Wyciggng¢ wtyczke zasilania w nastepujacych okolicznosciach: Zawsze, gdy urzadzenie nie
jest uzywane, przed otwarciem urzadzenia i przed wszystkimi pracami czyszczenia i
konserwaciji.

Nigdy nie czysci¢ urzgdzenia za pomocyg
rozpuszczalnikow.

Nigdy nie nalezy wyciggac wtyczki z gniazdka poprzez wycigganie kabla.

Nigdy nie opuszczaj urzadzenia podczas nienadzorowanej operacji.

Trzymaj urzgdzenie z dala od dzieci.

Nalezy upewniC sie, ze kabel zasilajgcy nie zostanie uszkodzony w wyniku przejechania,
zgniecenia, przeciggniecia itp.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli kabel zasilajgcy jest w nienajlepszym stanie.

W przypadku koniecznosci wymiany kabla zasilajgcego, wymiana musi by¢ zgodna ze
specyfikacjg projektowg producenta. Kabel zasilajgcy: H 05 VV - F 2 x 1,0 mm2

Nigdy nie nalezy odkurzac¢: palgcych sie zapatek, tlgcego sie popiotu i niedopatkow
papieroséw, substanciji palnych, zrgcych, tatwopalnych lub wybuchowych, oparéw lub ptynéw.

To urzadzenie nie nadaje sie do odkurzania pytow, ktére mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia.
Urzadzenie nalezy przechowywac w  suchym miejscu
wewnagtrz pomieszczen.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli jest ono uszkodzone.

Dopuszczalne jest tylko serwisowanie urzadzenia przez autoryzowany punkt serwisowy.
Urzadzenie nalezy uzywaC wytgcznie do wykonywania prac, do ktérych zostato
zaprojektowane.

Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé podczas czyszczenia.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych akcesoriow i czesci zamiennych.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
serwisanta lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby unikngé zagrozenia.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, jezeli zostaty one poddane nadzorowi lub instruktazowi dotyczgcemu uzytkowania
urzgdzenia w sposéb bezpieczny i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem. Dzieci nie mogg sprzatac i konserwowaé urzgdzenia
bez nadzoru.
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. Uktad i dostarczane elementy

. Wytacznik ON/OFF

. Beben

. Ztgcze weza ssgcego
. 1,5 m waz metalowy
. Rura aluminiowa

. Wtyczka

. Zaczep do szybkiego
uwalniania

. Uchwyt
. Szef

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Metalowy zmywalny filtr HEPA FILTE
Dysza szczelinowa

Okragta szczotka

Dysza kombinowana

Mate kétka z podstawg

Ztacze wydmuchowe

3szt. rurka PP

1,5 m wgz EVA

Przycisk do funkcji czyszczenia filtra






3. Przeznaczenie

Maszyna zostata zaprojektowana z ponizszg funkcja:

«  Funkcja dmuchawy;

«  Konstrukcja ognioodporna z metalowg ostong;

« Popielniczka/suszarka do czyszczenia na sucho do dtugotrwatego uzytku;

«  System wymiany filtrow.

« R&zne dostepne weze, metalowy waz na popiot, waz EVA na zwykte zabrudzenia.

Maszyna moze by¢ uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem. Kazde inne uzycie maszyny
traktowane jest jako jej niewlasciwe uzytkowanie. Za wynikte z tego powodu szkody lub obrazenia
ciata, odpowiedzialnos¢ ponosi uzytkownik / operator, a nie producent.

Nalezy pamietaC, ze nasze urzgdzenia nie zostaty zaprojektowane do uzytku w zastosowaniach
komercyjnych, handlowych lub przemystowych. Nasza gwarancja zostanie uniewazniona, jesli
urzadzenie jest uzywane w przedsiebiorstwach handlowych, handlowych lub przemystowych lub
do podobnych celéw.

4. Dane techniczne
Napiecie sieciowe: 220-240V~, 50-60 Hz

Model Wejscie zasilania Objetos¢ zbiornika | Waga

VULCANO 1400 W 20L 4,00 kg

5. Zgromadzenie

& Wazne!

“* Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci zasilajgcej nalezy upewnic sie, ze dane na tabliczce
znamionowej sg identyczne z danymi sieciowymi.
% Urzgdzenie moze byc¢ podtgczone tylko do gniazda odpornego na wstrzgsy.

1) Wiozy¢ 4 kota w otwor w podstawie.




2) Montaz weza: Wcisna¢ i przekreci¢ waz w ztgcze weza ssgcego (4) na bebni

wcisng¢ w celu zamontowania dyszy na drugim koncu weza. Mozna wybrac inny waz, wgz
metalowy na goracy popidt, wgz EVA na normalne zabrudzenia.

Odkurzanie

Waz EVA (17) o dtugosci 1,5 m podigczy¢ do ztgcza weza ssacego (3). w przypadku normalnego
zabrudzenia. Podtgczy¢ waz metalowy 1,5 m (4) do ztgcza weza ssgcego (3). w przypadku
gorgcego popiotu.

Dmuchanie
Podtgczy¢ waz ssacy do ztgcza wydmuchowego (15).

3) Dysze ssace

Dysza kombinowana (13) z przystawkami jest przeznaczona do odkurzania ciat statych i cieczy na
srednich i duzych powierzchniach. Okrggta szczotka (12), dysza szczelinowa (11) jest specjalnie
zaprojektowana do czyszczenia szyjek i krawedzi.

6. Dziatanie

1) Podtaczy¢ wtyczke do gniazdka sciennego.

2) Aby sie wigczyc, nalezy ustawic przetgcznik na"l".

3) Przytrzymac dysze w poblizu kominka lub pieca i rozpoczg¢ odkurzanie popiotu.
4) Powoli i rbwnomiernie przesuwac wgz ssacy z lekkim cisnieniem nad brudem.
5) Ustaw przetgcznik na "O"

7. Czyszczenie, konserwacja i zamawianie czesci zamiennych Wazne!

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zawsze wyciggng¢ wtyczke sieciowa. Q

7.1 Sprzatanie

* Wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce, otwory wentylacyjne i obudowe silnika nalezy
utrzymywac w miare mozliwosci w stanie wolnym od zanieczyszczen i kurzu.

% Zalecamy, aby urzgdzenie byto czyszczone natychmiast po uzyciu.



7.2 Czyszczenie glowicy urzadzenia

Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢ wilgotng szmatka i miekkim mydtem. Nie nalezy uzywac
Srodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikdw; mogg one by¢ agresywne w stosunku do
plastikowych czesci urzgdzenia.

7.2 Czyszczenie pojemnika
Pojemnik mozna czyscic¢ wilgotng sciereczkg z dodatkiem miekkiego mydta lub pod biezgcg woda,
w zaleznosci od ilosci zabrudzen.

7.3 Czyszczenie filtra

-Nacisngc przycisk (18) w celu wyczyszczenia filtra(10)

-Nastepnie oczysci¢ filtr odrobing miekkiego mydta pod biezgcg wodg i pozostawi¢ do wyschniecia
na powietrzu.

7.4 Konserwacja
W regularnych odstepach czasu i przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy filtry w odkurzaczu
popiotu sg pewnie zamocowane.

7.5 Zamawianie czesci zamiennych
Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy o podanie nastepujgcych danych:
“* Typ maszyny

o Numer czesci zamiennej wymaganej czesci

ﬂ 8. Unieszkodliwianie i recykling

EE Oznaczenie to wskazuje, ze produkt ten nie powinien by¢ usuwany wraz z innymi
odpadami z gospodarstw domowych na terenie catej UE. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla
Srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania odpadow, nalezy je
poddac recyklingowi w sposob odpowiedzialny, aby promowaé zrownowazone ponowne
wykorzystanie zasobow materialnych. Aby zwrdci€ zuzyte urzgdzenie, nalezy skorzystaé z
systemow zwrotu i zbiorki odpadow lub skontaktowac sie ze sprzedawcg detalicznym, w ktérym
produkt zostat zakupiony. Mogg oni wzig¢ ten produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.



9. GWARANCJA

MACHINES
GWARANCJA

Producent udziela gwarancji na produkt w zakresie wad materiatowych i produkcyjnych na okres 2 lat od
daty pierwotnego zakupu. Gwarancja ma zastosowanie tylko wtedy, gdy produkt jest przeznaczony do
uzytku domowego. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku normalnego zuzycia.

Producent wyraza zgode na wymiane czesci uznanych przez wyznaczonego dystrybutora za wadliwe.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wymiane maszyny w catosci lub w czesci, i/lub za powstate w
wyniku tego szkody.

Gwarancja nie obejmuje awarii z powodu:
* Niewystarczajgca konserwacja.
* nieprawidtowy montaz, regulacja lub dziatanie produktu.
* czesci podlegajgce normalnemu zuzyciu.
Gwarancja nie obejmuje:
* koszty wysyiki i pakowania.
* uzywanie narzedzia do celéw innych niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.
* obstuga i konserwacja maszyny odbywa sie w sposéb nie opisany w instrukcji obstugi.

Ze wzgledu na naszg polityke ciggtego doskonalenia produktow, zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub
modyfikacji specyfikacji bez uprzedzenia. W konsekwencji, produkt moze rézni¢ sie od informacji w nim
zawartych, ale modyfikacja zostanie podjeta bez uprzedzenia, jesli zostanie uznana za poprawe
poprzedniej cechy.

PRZED UZYCIEM MASZYNY NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC
INSTRUKCJE OBSLUGI.

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy poda¢ numer lub kod czesci, ktéry znajduje sie na liscie czesci
zamiennych w niniejszej instrukcji. Zachowaj dowdd zakupu; bez niego gwarancja jest niewazna. Aby
pomoc Panstwu z produktem, zapraszamy do kontaktu telefonicznego lub za posrednictwem naszej strony
internetoweyj:

o +33(0)9.70.75.30.30
o https://services.swap-europe.com/contact
Musisz stworzy¢ "bilet" (zgtoszenie) za posrednictwem platformy internetowej SWAP-EUROPE

* Zarejestruj sie lub utwérz swoje konto.
* Znajdz i wpisz kod do narzedzia. < SWAP
* Wybierz temat swojej prosby. >

PIECE QU CHARKNGE TOUT

* Prosze opisac swoj problem.

* Nalezy dotgczy¢ nastepujgce pliki: paragon fiskalny lub dowdd sprzedazy, zdjecie tabliczki znamionowe;j
(numer seryjny), zdjecie potrzebnej czesci (np. zZtamane bolce na wtyeézce transformatora).

* ... lub skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem na terenie Polski (adres serwisu udostepni
SWAP-EUROPE)



10. AWARIA PRODUKTU

CO ZROBIC, JESLI MOJA MASZYNA SIE ZEPSUJE?

Sli kupites swoj pr kt w sklepie:
a) Oproznij zbiornik paliwa.

b) Upewnij sie, ze Twoja maszyna jest kompletna i czysta z wszystkimi dostarczonymi akcesoriami! W
przeciwnym razie, naprawiajgcy odmowi przyjecia maszyny.

Idz do sklepu z kompletng maszyng i z paragonem lub faktura.

Jesli kupites swéj produkt na stronie internetowe;:
a) Oproznij zbiornik paliwa.

b) Upewnij sie, ze Twoja maszyna jest kompletna i czysta z wszystkimi dostarczonymi akcesoriami! W
przeciwnym razie, naprawiajgcy odmowi przyjecia maszyny.

c) Stworz bilet serwisowy SWAP-Europe na stronie: https://services.swap-europe.com Przy sporzgdzaniu
na zyczenie SWAP-Europe, nalezy dotgczyc fakture i zdjecie tabliczki znamionowej (numer seryjny).

d) Przed opuszczeniem maszyny nalezy skontaktowac¢ sie ze stacjg naprawczg, aby upewnic sie, ze jest
ona dostepna.

Przejdz do stacji naprawczej z kompletng maszyng w opakowaniu, wraz z fakturg zakupu i arkuszem
obstugi stacji do pobrania po zakonczeniu zlecenia serwisowego na stronie SWAP-Europe.

W przypadku maszyn z awarig silnika producentéw BRIGGS & STRATTON, HONDA i RATO prosimy o
zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg.

Naprawy bedg wykonywane przez zatwierdzonych producentow silnikéw tych producentéw, patrz ich
strona internetowa:

* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Prosze zachowa¢ oryginalne opakowanie, aby umozliwi¢ zwrot towaru po sprzedazy lub zapakowaé
urzadzenie w podobny karton o tych samych wymiarach.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych naszego serwisu posprzedazowego mozna ztozy¢
wniosek na naszej stronie internetowej https:// services.swap-europe.com.

Nasza goraca linia jest dostepna pod numerem telefonu +33 (9) 70 75 30 30.


http://www.briggsandstratton.com/eu/fr
http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page%3Bjsessionid%3D5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD
http://www.rato-europe.com/it/service-network

11. WYLACZENIA Z

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

* Uruchomienie i konfiguracja produktu.

* Uszkodzenia wynikajgce z normalnego zuzycia produktu.

» Uszkodzenia wynikajgce z niewlasciwego uzytkowania produktu.

» Uszkodzenia powstate w wyniku montazu lub uruchomienia niezgodnie z instrukcjg obstugi.

* Awarie zwigzane z gaznikiem po 90 dniach i zanieczyszczeniem gaznikow.

* Okresowe i standardowe zdarzenia konserwacyjne.

* Dziatania polegajace na modyfikacji i demontazu, ktére bezposrednio powodujg utrate gwarancji.

* Produkty, ktorych oryginalne oznaczenie uwierzytelniajgce (marka, numer seryjny) zostato
zdegradowane, zmienione lub
Wycofany.

* Wymiana materiatow eksploatacyjnych.

» Uzycie nieoryginalnych czesci.

* Lamanie czesci w wyniku uderzenia lub projekcji.

* Akcesoria sie psuja.

* Wady i ich konsekwencje zwigzane z jakgkolwiek zewnetrzng przyczyna.

« Utrata cze$ci sktadowych i straty z powodu niewystarczajgcej iloSci wkretdw.

* Ciecie elementéw i wszelkie uszkodzenia zwigzane z odklejaniem sie elementéw.
* Przecigzenie lub przegrzanie.

« Staba jako$¢ zasilania: wadliwe napiecie, btgd napiecia itp.

» Uszkodzenia wynikajgce z pozbawienia produktu mozliwosci korzystania z niego w czasie niezbednym do
przeprowadzenia naprawy
oraz, bardziej ogélnie, koszty zwigzane z unieruchomieniem produktu.

» Koszty drugiej opinii sporzgdzonej przez strone trzecig w nastepstwie oszacowania przez stacje
naprawczg SWAP-Europe

» Uzycie produktu, ktéry wykazywatby wade lub uszkodzenie, ktére nie byto przedmiotem
natychmiastowego zgtoszenia i/lub naprawy w ramach ustug SWAP-Europe.

* Pogorszenie zwigzane z transportem i magazynowaniem?*.

* Wyrzutnie powyzej 90 dni.

* Olej, benzyna, smar.

* Uszkodzenia zwigzane z uzywaniem niezgodnych paliw lub smarow.

* Zgodnie z przepisami dotyczgcymi transportu, szkody zwigzane z transportem muszg by¢ zgtoszone

przewoznikom w ciggu 48 godzin.
maksymalnie kilka godzin po obserwacji listem poleconym za potwierdzeniem odbioru. Niniejszy dokument

jest uzupetnieniem ogtoszenia, niewyczerpujgcy lista.

Uwaga: wszystkie zamowienia muszg by¢ sprawdzone w obecnosci osoby dostarczajgcej. W przypadku
odmowy ze strony osoby odpowiedzialnej za dostawy, nalezy po prostu odmowic¢ dostawy i powiadomic o
odmowie.

Przypomnienie: rezerwy nie wykluczajg zawiadomienia listem poleconym z potwierdzeniem odbioru w
terminie 72
Godziny.



11. WYLACZENIA Z

Informacija:

Urzgdzenia spalinowe muszg by¢ nawadniane w kazdym sezonie (ustuga dostepna na stronie SWAP-
Europe).

Baterie muszg by¢ natadowane przed przechowywaniem.



